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J.S. Bach
Cantata No. 11

Lobet Gott in seinen Reichen (Ascension Oratory)
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Choral. (Mel': won Gott will ich nicht lassen“.)

(J:sﬂ.)Ei
0 ¥ > -
@r .| I - :j:.Li |i ¥ ;i }'
7 P rrrryY.
P> —§ e ————F
=t 1 + - T : - 1 B

jrﬂ
A
e
%
T
e
T
i
e

Nl
N
T
 IRE
N
TN
| AR
T
Kn
T
L3NS
251 3
™

] 1l 1 1
A\A”4 i T <=1 s - oee i . ¥ L_JH
U —V- T V g 1
44e4s 44
t e — E—
T T F ;’;;? |
L i .‘ T I T d
/4 A Soprano.
- 3 + 1 s —]
oy 3= = L : ]
v ‘Wann soll es
dass ich ihn
When will the
Alto. her T ! + + mzy T —1
4 = S0 ]
v Wann soll es doch ge -
dass ich ihn wer _ - de
When will  the day be
| _ Tenore. i , when I may  see my
Wann  soll es doch__, ge.sche . hen, wanmn
dass ich ihn  wer . -de se. _hen, dass
When will the day be dawn - ing, when
Basso. when I may see my Sa - - VtoAur, when
= & S ——F = =
A Wann soll  es doch ge - -
dass ich ihn____  wer. _de
When ;viIl the day be
may see my
A
[Tp—
P | ]
B~ — Y mz
| -
} %
] i F i )
1 1 ! i a

36



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11

/ J—
#—;ﬁ' 7 I = 3
1 I _|_F ! - = L ll‘
[ v LI
doch ge - - - sche . - - - .
wer - - - de se . - - - -
day be dawn - - .
see my Sa - - . . .
P Y A " |y
et — e
== = =
sche . - - hen, wann soll____ es_ doch ge - sche _ .
se - - - hen, dass ich ihn wer . -de se . -
dawn - - - ing, when will — the day be dawn - -
Sa - - viour, when I may see my Sa - -
1 ‘l‘r [ 7 1 T rf’——i ;—\\ i |
E=====xx-= = === = =
' T
soll es doch ge - - sche . - - - -
ich ihn wer . - de se . - - - - -
will the day be dawn - . - -
—  may see my Sa - - -
4- ) - < t
EiEeS—=s=s===s === =—
T -+ " Y 'L " ]
A sche. _hen,wann soll ____ es doch ge - sche . - -
se. _.hen,dass ich ihn  wer . . de se . - -
dawn - ing, when  will —._ the day be dawn - -
Sa - viour,when I may see my Sa - -
=1 pommy
1
— !'j:f_ s J
5 —+
te < ronEDFEN
—+ t t .ﬁ ot
I | ] '
/ , .
%:3.% =, = 3 T - 1
GEERS = = ¥ = i
hen,
hen
- ingr
viour.
O 4 \ !
ol I I 3 il dy
- 3 — = — - =~ .|
o — 4
hen,
hen
- i”g! -
- viour
¢ - s \r; by q
T i=p : = = =
d T T
hen,
hen
* i'_lgl
- viour
I 1 — J
s — ———+ i
hen,
hen
- i'_lgs
-« viour
Yy v
1 H
P
ﬁ === ! ===
1 4



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11

I
(== = = = %
v wann kémmt die
in sei . - . ner
when will the
en - - - throned in

1 4
| 9 - rl b % 1 ]‘
' — : ¥ 3 X é’ ::==_=__431
.

in sei - - -
when will
en throned

7;)

J wann  késmmt die lie . - .

in sei . - - - - ner Herr . - -

when will the ho - -

en throned in maj - -

PEE=S =3 —_——
N wann kémmt die
in sei . - - - . ner
when will t!te

/ pEY
e = S== =) =
v lie - - . be Zeit,
Herr - - - lich . - - keit?
ho - ur be,
maj - es - - w?
ﬁ“‘é 5+ ] —]
-~ hef - - iy s a
- die lie . - be Zeit, —————
- - - ner Herr. - lich . keit?
the ho - - ur be,
R in maj - es - ty?
e = =]
o - - - - - - be Zeit,
- - - - - - lich . |keit?
- - - - - - ur be,
. . es 1y?
2 \j 1 1 —— —
T - ) e ——— ¢ 4
PE=s ==—= =5 =
\ lie . - - - . be Zeit,
Herr . - - - - lich . keit?
ho - - ur be,
maj - - es - ty?

..
TN IErY AN Y
AL « SUUNE T LT . T .
AU Skl i s gl . " ' D
p——— — .

]




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11

ol

N -

B

r u o
e s [ml; . A
- 1
iR B
| 5§ d
< § -
- =
5 ﬁ.t. ]
-m.m ulm..w SNk
g rm.m. - 4
. § 5 B [N
\IRERET ~ w4
F3OE 3 WSS
I Dm NS 8 |
-
P vT.w..M ol
=
n g S
tt
1 &% B
’ww -
8§
NS |
. ﬂm“vﬂ w'.-.
NS § bl v,mmo,m, || {0l
I . [EE T
Dm W
Md i
» uu ——
A S ~U VAT
g i -
"
1 A
||
|| n
C 2 [ =
NLED 28) £ ) )
I

39



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11

= =2 %
sein,
be?
N . } N
. r— z =3
i A 4 4 -
oJ .
[ Tag, wann, wann, wannwirst du sein,
v, when, when, when wilt thou be?
—
'ﬁf St =S
wann, du Tag, wannwirst du sein,
when, thou day, when wilt thou be?

]

N ~_wannwirst du sein,
when wilt thou be?
Ly e ¥ ——=
3 pl D ) d1]4
{.L { } 1 }' - j ; 2 i | :L {
! } T—i g 1,__ k S p— =
D
‘ déss l
Thou

5 = e

LY dass

Thou

= —=

dass

Thou
—

dass

Thou

-

| | i




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11

wir den Hei - - - land
day when I shail
i L .t s .IA‘J
ﬁ.i ===l 3
3 i L3 4 - i s
wir den  Hei . - land grii - . ssen, den Hei . - -
! day when I shall  meet Him, when I
] =5 ———F 1 —
! - A ]
wir den Hei . - - land grit - - - - ssen, den
day when I shail meet Him, when

/ A
(e - =
v grii . - - - - - 'ssen, '
meet Him
e Y 1t d—r—t t n 1
. - g Z =
- - - - land grii. . - ssen,
shall meet Him
%L\ v | Y/ A3 /) 1y |
GRESSESSSE = =
Hei . - land grii - - - - ssen,
e shall meet Him
£ N c— M
St T 2 f =
- - - land gri. . - - ssen,
Shall .  meet Him
R —
v L=
4] 2
= g H $

41



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11

II;jI

(Y dass wir___
and as —

o dass

N

;
JL-#

and
- T e ——
= = =2

1 $ —1
7  we— | 1

’ -
dass wir_ den..
and a5 — My

e

[

g
L

by

n[%
11

11". -~y

% h

z
Y wir den Hei - - . -
as my Se - .

) — s o S i —— pows — ~
| : =2 =S : =
e c———
— den Hei ~ p - - - - - - - - .

_— my_ Sa

r — } e — T e e me—

- - 1 -
wir den Hei . - - - - - - - - - -
as my_ Sa - - - - . - - - - . -

=

z
|
-

i
o
i
N
4
s



Him, —
kiis .

- sen?___

13
viour greet

. land

;=

L.

kiis -
greet
kiis .
greet
kiis -
greet

- land__
- viour
. land
- viour

-

.Y )
1
land
- viour

p L ||
&
i I i
,
{4 i
1.4 %)

43

—

sen?

Him.

J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11

/o a F ,
e — = . — i
v Komm, stel - - - . le
Come, hap - - - -py
B ,
%?ﬂﬂ - ' — T ' 3 |
S = === ======
Komm, komm, stel.le dich, stel.ledich doch
1' Come, come, hap-py day, hap - py day, come
l i = ‘i “ } —:LLL 1 & lrF i ¥ T 1. E
v Komm, komm, stelle dich, stelledichdoch
Come, come, hap-py day, hap - py day, come
- e =
Komm, komm, _ komm, stel - le__
Come, come, come,_ hap - py..
F
\d 4 dr
‘ . ii ]| lL 1 | &
Iy S g R I U - . p
|' £ £ . S — z y ml =
S ] =
1

/

v dich doch ein!
day, come soon!

r \J r ‘ f .‘ Y
in,komm, stel.le dichdochein,  stel.le dichdoch ein!

soon, come, hap - py day, come soon, hap - py day, come soon!

J

A |
-
L
i 4

A
ur ol

£

Y ein, komm,stel ledichdoch ein!
soon, come, hap - py day, come soon!

bodnhed




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 11

| e

Bl

Bl

L

albin

)
1.1
17

I%!‘ > £

Bl
%
Bl

9

ThleH

2]

2457

gt s

B _01_!

45



